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Impormasyong newsletter para sa mga dayuhang residente

~Layunin namin ang sama samang paninirahan sa lipunan

Ayase Today
b@ﬂh974

Nakapag-apply ka na ba para sa
Special Cash Payment

Ang gobyerno ng Japan ay magbibigay ng 100,000 yen
Bawat tao sa lahat ng mga residente upang matulungan ang
mga tao na harapin ang kahirapan sa pananalapi sanhi ng
pagsiklab ng coronavirus.

Nagpadala ang Ayase City Hall ng mga form ng aplikasyon
n itong kalagitnaan ng Mayo sa mga kabahayan na
nakarehistro bilang mga residente ng lungsod ng Ayase
hanggang Abril 27. (maliban sa mga nag-apply ng online)

Kung hindi ka pa naipasa ang application form, punan ang
mga kinakailangang detalye at ibalik ito kasama ang mga
kinakailangang dokumento sa pamamagitan ng pagsasahulog
gamit ang post. Ang deadline ng aplikasyon ay Agosto 15.

Mangyaring i-scan ang QR code sa ibaba upang makita kung
paano ang pag-aaplay sa pamamagitan ng video.

TEL: 0467-70-5686
(Makipag-ugnay sa Special Cash Payment)

Ang pinakabagong impormasyon sa coronavirus ay
magagamit sa maraming wika

@ NHK World Japan
Maaari mong mapanood ang pinakabagong balita
sa maraming wika.

@ Pakikipag-usap tungkol sa bagong coronavirus sa
pamamagitan ng pagturo sa mga salita at phrases

Maaari mong mahanap ang mga salitang
nauugnay sa coronavirus.

Ang mga salitang magagamit sa
pakikipagkomunikasyon ay Ingles, Vietnamese,
Espanyol, Intsik, Tagalog, Hangul, Thai at anim
pang ibang wika.

@ Konseho ng Lokal na Awtoridad para sa
Pandaigdigang Pakikipag-ugnayan
Maaari kang makakuha ng impormasyon
tungkol sa bagong coronavirus sa madadaling
salita ng Japanese at iba pang mga wika.

@ Konsultasyon sa telepono sa madadaling
Japanese at iba pa wika
Ang serbisyo ng konsultasyon sa telepono
patungkol sa pang-araw-araw na buhay ay
magagamit sa madadaling Japanese at iba pang
mga wika.
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Impormasyon na kapaki-pakinabang para sa araw araw na buhay

ESLODBHRI—F—

Impormasyon tungkol sa pagbibigay ng serbisyo sa pagsasalin EE@ESROBASTE _
ik 1 kal : ] :
Wika sa panganga‘aga sa Tatustean BABHHT. 97Uy FERBUEE |

Sa tatlong mga lokasyon sa Ayase, pagbibigay-wika sa serbisyo : BAO3BBERY—ERZRBL TN
para sa pangangalaga sa kalusugan, ay magagamit sa P 9, BRY—EOMBIZERTT, :
pamamagitan ng paggamit ng computer tablet. (Tutulungan kang |} XU/ Eaglg N FTADE\ ML 7IIVEE.
isang tagasaling-wika sa pakikipag-usap sa mga tauhan ng : 2/\1’ VEB. 5B, PEEE. BEHFE. Y1
pangangalaga sa kalusugan / doktor sa online.) Ang serbisyo sa ! B 9HDOJEENOSE, :
pagsasalin-wika sa pangangalaga sa kalusugan ay libre (walang :
bayad). ! OFATEDIHBM

Magagamit ang serbisyo sa Vietnamese, Portuguese, Spanish, P RERER D J DHHER
English, Chinese, Korean, Thai, Tagalog at siyam pang ibang wika. |} (RERUTSTRN

_ - _ P RBP4 —-T7—-10)
@ Mga lokasyon kung saan magagamit ang serbisyong ito D SIERBZERT (R - NSRD
+ Ayase Health Promotion Department D (REEEATSYR
(matatagpuan sa Health Welfare Plaza, 4-7-10 Fukayanaka) P ESHA—T—10) :
- Ayase kapag Sabado, Linggo at pista opisyal na klinik (internal |: CECBMESRBEI YD  (BEDB)
medicine, pediatrics) P (EsthT7T—18—2 :
(matatagpuan sa Health Welfare Plaza, 4-7-10 Fukayanaka) D SHAZTE—JUEETF)

« Kikuchi General Medical Clinic (panghkalahatang pagsasanay)

1 Rize Mall A 7-18-2 Fuk ka) = \
(unang palapag ng Rize Mall Ayase ukayanaka O EZERY —ERICETDENENTEL

@ Numero ng kakausapin para sa mga katanungan tungkol sa 1046 7\\— 77—1133
pangangalaga sa kalusugan pagsasaling-wikang serbisyo ; (BRODHESR

TEL : 0467-77-1133
(Health Promotion Department)

Mangyaring kumpletuhin ang pambansang census EBBEICOSLTIZE :
Ang pambansang census ay isang statistic survey na kinunan ng ﬁ;;%}%g_écg\ /Elﬁi %?;’I\g gf_—?

pamahalaan alinsunod sa batas. Ang lahat ng mga taong : et iy e
naninirahan sa Japan ay obligadong kumpletuhin ang census. Ang |: DAICEASDEHBNTOSN TN, B

form ng census ay ipamimigay sa Setyembre. BFRE. ORICEMULET,
Mayroong dalawang paraan upang isumite ang iyong census form OS5 2RH 0T
e b pons 8 YOnS 1. EBXTIES

1. I-mail ang form ng census sa pamamagitan ng post
2. Kumpletuhin ang form ng census sa pamamagitan ng
smartphone, computer o tablet. (mga magagamit na wika: Ingles,

2. A9—FIY ITUy kY
E j\JD\B@%‘-O (ijrggg . IZID\ l:P.I:lD\ E

Intsik, Korean, Vietnamese, Spanish, Portuguese, Maaari mong E{i\gaﬂi\: N hj—b‘?ﬂi\_ ANRA V5B, ML

isumite ang iyong census form online 24/7) RAIVEE. 2 465E=T) :

TEL: 0467-77-1111 P %f'c;; =11
(Kinatawan)

Promosyon ng video na may mga subtitle sa maraming wika ZEIZFEOPRHE

Ang”Ayase Today ” ay ipinamamahagi sa mga THPE PR FL1 FROEBFRICHYET
sumusunod na lokasyon
SEETRA & BET REEWLTSY

@ Ayase City Hall ¢ Ayase City Health and Well being Plaza s s
@ Ayase Post Office ¢ Ayas e Town Hills € Ave, Ayase store SEREER & BBRIVIELX € TAEAERIE

@ Shokuhinkan Aoba (Food Store Aoba), Ayase store SRR HBIE EHIE
@®Mega Don Quijote, Ayase store O®MEGARY  Fih—TH#E#E
®Inageya, Ayase Kamitsuchidana store At iba pang lokasyon QUVEFOERHEETHIEE




Pagbibigayng palugid sa nakatakdang oras para sa HEBH—ROBLEOHBMEZEEICDOUNT

kinakailangang mga abiso at / o mga aplikasyon
patungkol sa residence card

*XRE
@ Ang mga taong nabigyan ng palugid : "B NH— FOBE - PEBEOREN. 384
Sa mga taong nakatadang magsumite ng mga abiso  : H-5R-6RA%DH

at / o mga aplikasyon para sa kanilang mga residence : (EBN—FOBMPEEB TBEZED)
card / ay sa Marso, Abril, May at Hunyo :
(kasama ang petsa ng pag-expire ng residence card) (| LEENHRS

. H| EBO- OB - BEEERENS. 3NA
@ Panahon ng palugid | gz

Ang abiso at / o panahon ng aplikasyon ay inekstend
ng tatlong buwan mula sa paunang takdang panahon

para sa pagsusumite ng mga abiso / aplikasyon.  Jis[AY=rplcs
| T: 0570—-013904
€ Numero ng tatawagan para sa mga katanungan : X|P &5, PHS., AREBEHSMNMTDEREIL
TEL: 0570-013904 03—5796—7112
*Kung tatawag mula sa IP Phone, PHS o mula : (NEAEZIASIBL A VT 4 A —
sa ibang bansa, tumawag sa 03-5796-7112. :
(Information Center para sa pangkalahatang : VeV
serbisyo sa konsultasyon para sa mga dayuhang :
residente) | ORAUER
BREB~&iES
¢Oras | 8:80~17:15
Mulas Lunes hanggang Biyernes :
alas 8:30-17:15
Suporta para sa mga nakakaranas ng kahirapan sa : RO TIAIVRAICKDRET
! pananalapi sa pang-araw-araw na buhay dahil sa EEBSICNATIBHEA
coronavirus :
Ang Ayase Council ng Social Welfare ay nagbibigay ERHASEUAHEEETIE. FRIOTIAIL

. ng mga espesyal na pautang sa mea taons {| Zpe@TIWANED, EEERCESTNBS
: nakakaranas ng kahirapan sa pananalapi sa : DFEDIC. BRISHEST>TNED

: pang-araw-araw na buhay dahil sa pagbawas na kinita : — _
 Tula s epekto ng coronavirus, (| RREL. SEREEO, MEINSHBIC

Ang mga taong tumatanggap ng welfare o walang TUVBWNAGXIRINEEDE T

trabaho bago dumating ang paglaganap nmg ‘: FUWVWARBICDONTIE. BABHDHDAE—
i coronavirus ay hindi karapat-dapat para sa pautang :| #&[C. HEBUBRER EEHREEULT ST 1
: naito. DB OERTREHh4-T—-10) [C. BRUTLE

: Para sa mga detalye, makipag-ugnay sa Ayase : =0,
: Council ng Social Welfare na nakakaintindi sa wikang :
i H . 1 A Health If: :

! Hapon. (Unang palapag ng Ayase Hea Welfare | m:0467-77-8166

: Plaza, 4-7-10 Fukayanaka) -
; ’ (R RRILIBHES
: TEL: 0467-77-8166

(Ayase Council ng Social Welfare)

Maaari mong tingnan ang "Koho Ayasel" at "Shimin Benricho (Helpful Handbook For Citizens)"

sa mga banyagang wika sa PC, smart phone o tablet.
Magagamit na wika: Ingles, Portuges, Thai, Intsik, Hangul, Espanyol, Indonesian, Vietnamese
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Paano ang pagtatapon ng basura

CHODETH
Tamang paraan sap ag-uuri ng basura SEBRILELLD
Ang ilang mga uri ng basura ay maaaring magdulot JICKOTCRBETHZEMEADE. NESIE

: ng sunog kapag itinapon saz maling pamamaraan. Sa  : RCITEOHBNFET, EHEHDIIEZND LTL)
: Koza Garbage Incineration Plant, kung saan :

sinusunog ang mga basura sa lungsod ng Ayase, ay SRERFERESTE, JINONIDRETD
! nagkaroon ng aksidente kung saan nagsimula ang | BEWHBOZTURE,

: Isang sunog mula sa basura. : NN N R R
Kapag magtatapon ng basura, siguraduhing maayos ISR CHRE. MEBORLEZZSET
: itong ayusin. Mangyaring sumangguni sa (| EERTED. BRRPTY IlchAdh~2D] ZFIAL
kapaki-pakinabang na app: 'San R (tatlong Rs). <. MFBRIE LTS EE0)

! Ipinapakita ang mga araw ng koleksyon ng basura at : : - °
: kung paano pag-uuriin ang basura sa maraming wika.

UFONAZVEBDETH

: ENAILNNy T U= ECHERSNTND I FD
! Lithium - ion baterya na ginagamit sa mga mobile na : A AYEME. BIBLOFINDERNUFT

: baterya at iba pang mga elektronikong gadget, ay e \ ~ b °
: mag-aapoy kapag pinindot ng husto. : ZDIZH. TRTHINEPTOERMINEICE U

: Kaya hindi mo maaaring itapon ang mga baterya ng : TIRWTFEBA., FE2OUHA L= BBE
i lithium - ion bilang mga basurang nasusunog o :

: naireresaikel. Mangyaring dalhin ang mga baterya na i EEH YA DIV TSYICHSRAATRS L

Paano itatapon ang mga baterya ng lithium — ion

may marka ng recycle at dalhin sa Ayase City Reycle TLIEELY,
! Plaza upang itapon ang mga ito. : . o =+
TEL : 0467-76-9522 (Recycle Plaza) | T 10467-76-9522 (UYL D)LTSH)

Ni-Cd
=hEEH Zwir ke UF o L4 Eih

ENickel-cadmium Nickel-hydrogen  Lithium-ion
battery battery battery

Iskedyul sa paglalathala ng susunod na isyu REDTE - BL\ShtEsk Sa tulong ng mga boluntaryo, a ng
Kokontakin para sa impormasyon at katanungam impormasyon na ito newsletter
ay na publish upang magbigay n
Ang susunod na isyu ay nakaiskedyul na ilathala sa REE. 2020 &F 11 ARTHETT, g mga banyagang resident e na m
Nobyembre 2020.Para sa mga katanungan tungkol sa :@'fﬁiﬁﬂ:(:?b‘(d)%ﬁ%ﬁ:ﬁL“.%‘#’)ﬁ‘ ay kapakl pakinabang na imporma
New§letter na ito ng 1mP0rmasy0n, mangyaring £ AEEERE- BhEESEE LA, §yon na tumptulong ga kanila na
makipag-ugnay sa Seksiyon ng Paglahok sa Pag-aaral - o ipamuhay bilang aktibong kalahok
ng Kalalakihan at Kababaihan ng Departamento ng FHAEHRRO2HTT sa komunidad.
TEE 0467-70-5657  FAX 0467-70-5701 COBEHRMIE. HAEANMERDAH, this

Pagpaplano. (Ang opisina ay nasa ikalawang palapag
ng City Hall.

Tel. 0467-70-5657 Fax 0467-70-5701 -4 -
E-mail : wm.705657@city.ayase. kanagawa.jp
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